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See the notice on TED website

356484-2026 - Hange
Prantsusmaa – Transformaatorite, induktorite ja staatiliste muundurite osad – Fourniture et 
montage de selfs à huile 30 MVAR en 90 kV (livraison en Corse) et 63 kV ( livraison en 
Martinique)
OJ S 99/2026 26/05/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Enedis SA
E-posti aadress: nicolas.roux@enedis.fr
Hankija õiguslik vorm: Riigi osalusega äriühing
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Elektrienergiaga seotud tegevus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Fourniture et montage de selfs à huile 30 MVAR en 90 kV (livraison en Corse) et 63 
kV ( livraison en Martinique)
Kirjeldus: - Fourniture, livraison de 3 Selfs à huile 30 MVAR en 90 kV (2 selfs à livrer à Porto 
Vecchio et Ajaccio, 1 self à stocker) pour le territoire de CORSE. Une option de montage et 
mise en service est incluse dans la prestation. - Fourniture, livraison de 2 Selfs à huile 30 
MVAR en 63 kV (1 self à livrer, 1 self à stocker) pour le territoire de MARTINIQUE. Une option 
de montage et mise en service est incluse dans la prestation.
Menetluse tunnus: 4054d540-44d3-4c6b-bcd1-826b5995fa89
Sisemine tunnus: AVIS022435
Menetluse liik: Väljakuulutamisega läbirääkimistega hankemenetlus / konkurentsipõhine 
läbirääkimistega hankemenetlus
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31162000 Transformaatorite, induktorite ja staatiliste muundurite osad

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Corse-du-Sud (FRM01)
Riik: Prantsusmaa

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Riik – jaotus (NUTS): Martinique (FRY20)
Riik: Prantsusmaa

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: « Pour répondre au présent avis de marché, les candidats doivent se manifester 
sur le Portail Achats d'Enedis - Demande d'information n° AVIS022435 - et rattacher les 
documents demandés au présent avis de marché. Les candidats intéressés, non encore 
inscrits, s'autoréférenceront depuis la page d'accueil du Portail Achats sur le site https://pha2.

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/356484-2026
mailto:nicolas.roux@enedis.fr
https://pha2.enedis.fr/
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 à l'aide du lien placé dans l'encart : « Nouveau Fournisseur ? Se référencer ». Le enedis.fr/
cas échéant, un document intitulé « ENEDIS - Identification des membres d'un Groupement 
Momentané d'Entreprises» est disponible dans l'espace collaboratif dédié aux fournisseurs 
dans le Portail Achats. La consultation sera effectuée via le Portail Achats électronique d’
Enedis «  » Enedis se réserve la possibilité d’attribuer le marché sur la <https://pha2.enedis.fr/
base des offres initiales sans négociation. Dans le cadre de la dématérialisation de ses 
procédures, Enedis informe l'ensemble des soumissionnaires que la signature électronique 
des marchés est privilégiée, que ceux-ci soient attribués à une seule entreprise ou à un 
groupement d'entreprises »
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL

2.1.5.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Hanke osade maksimaalne arv, mille kohta üks pakkuja võib pakkumusi esitada: 2

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Teade
Ainult siseriiklikest õigusaktidest tulenevad kõrvalejätmise alused: Conformément aux 
réglementations relatives au devoir de vigilance et aux législations nationales ou locales 
relatives à la lutte contre la corruption, le blanchiment et le financement du terrorisme 
applicables à la relation d’affaires avec le groupe EDF, incluant notamment la Convention des 
Nations Unies contre la Corruption du 31 octobre 2003 et de la Convention de l’OCDE « sur la 
lutte contre la corruption d'agents publics étrangers dans les transactions commerciales 
internationales » du 17 décembre 1997, chaque candidat doit déclarer et signer un 
engagement au titre des exigences en matière de conformité. Par ailleurs, chaque candidat 
doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier qu'il n'entre dans aucun des cas 
mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à L. 2141-11 du CCP notamment 
qu'il satisfait aux obligations concernant l'emploi des travailleurs handicapés définies aux 
articles L. 5212-1 à L. 5212-11 du code du travail. Cette déclaration est à produire par les 
candidats individuels et par chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas 
échéant, par les sous-traitants présentés. Chaque soumissionnaire doit attester ne pas être 
dans l’un des cas prévus par le règlement n°2022/576 du 8 avril 2022 du Conseil de l’Union 
européenne concernant les mesures restrictives eu égard aux actions de la Russie 
déstabilisant la situation en Ukraine (attestation accessible sur le portail Achats à la remise de 
la consultation).»

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Lot EDF SEI Corse 30 MVAR 90 kv - 3 selfs
Kirjeldus: Le besoin concerne 3 selfs à huile 30 MVAR 90 kV à livrer à EDF SEI Corse, à 
Ajaccio et Porto Vecchio. Deux selfs devront être montées et mises en service, 1 self sera 
stockée par EDF.
Sisemine tunnus: AVIS022435 - Lot 1

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31162000 Transformaatorite, induktorite ja staatiliste muundurite osad
Kogus: 3 tükki

https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Ajaccio et Porto Vecchio
Riik – jaotus (NUTS): Corse-du-Sud (FRM01)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier 
qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à 
L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à produire par les candidats individuels et par 
chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants 
présentés.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit fournir les états financiers (bilans et comptes de 
résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa pérennité financière. Si, 
compte tenu de la date de création de son entreprise, le candidat ne dispose pas de 
l'ensemble des informations, remettre des justificatifs équivalents. Le candidat devra justifier 
d'un chiffre d'affaires moyen supérieur à 5 M€ sur les 3 dernières années.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat devra justifier de son expérience dans la fabrication et 
la livraison de selfs à huile identiques à l'objet du marché
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité technique et professionnelle Le candidat devra être 
capable de s'exprimer en langue française. La documentation technique devra impérativement 
être en français.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
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Kirjeldus: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Intellektuaalomandi 
õiguste küsimused
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://pha2.
enedis.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 28/03/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pha2.enedis.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 17/03/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Neant
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Chaque candidat s'engage à ne pas divulguer, 
sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui seront 
portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire sur le 
Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le candidat 
sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis .
E-arveldamine: Lubatud
Rahastamiskord: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Médiateur du groupe EDF
Vaidlustusorgan: Tribunal Judiciaire de Paris
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ces procédures de recours applicables sont : - Le 
référé précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 

https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Enedis SA
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Enedis SA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal Judiciaire de Paris
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Enedis SA
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Enedis SA

5.1.  Osa: LOT-0002
Pealkiri: Lot EDF SEI Martinique 30 MVAR 63 kV - 2 selfs
Kirjeldus: Le besoin concerne 2 selfs 30 MVAR 63kV à livrer à EDF SEI Martinique. Une self 
devra être montée et mise en service, 1 self sera stockée par EDF
Sisemine tunnus: AVIS022435 - Lot 2

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 31162000 Transformaatorite, induktorite ja staatiliste muundurite osad
Kogus: 3 tükki

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Linn: Ajaccio et Porto Vecchio
Riik – jaotus (NUTS): Corse-du-Sud (FRM01)
Riik: Prantsusmaa

5.1.3.  Eeldatav kestus
Alguskuupäev: 01/12/2026
Kestuse lõppkuupäev: 30/11/2029

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): ei

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Teade
Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit fournir une déclaration sur l'honneur pour justifier 
qu'il n'entre dans aucun des cas mentionnés aux articles L. 2141-1 à L. 2141-5 et L. 2141-7 à 
L. 2141-11 du CCP . Cette déclaration est à produire par les candidats individuels et par 
chacun des membres d'un groupement candidat et, le cas échéant, par les sous-traitants 
présentés.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat doit fournir les états financiers (bilans et comptes de 
résultats) des trois derniers exercices disponibles attestant de sa pérennité financière. Si, 
compte tenu de la date de création de son entreprise, le candidat ne dispose pas de 
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l'ensemble des informations, remettre des justificatifs équivalents. Le candidat devra justifier 
d'un chiffre d'affaires moyen supérieur à 5 M€ sur les 3 dernières années.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Le candidat devra justifier de son expérience dans la fabrication et 
la livraison de selfs à huile identiques à l'objet du marché
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks

Kriteerium: Muud majanduslikud või finantsnõuded
Valikukriteeriumi kirjeldus: Capacité technique et professionnelle Le candidat devra être 
capable de s'exprimer en langue française. La documentation technique devra impérativement 
être en français.
Kriteeriume kasutatakse menetluse teise etappi kutsutavate taotlejate väljavalimiseks
Teave kaheetapilise menetluse teise etapi kohta: 
Menetlus toimub järjestikuste etappidena. Igas etapis võidakse mõni osaleja kõrvaldada

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Le prix n'est pas le seul critère d'attribution

5.1.11.  Hankedokumendid
Juurdepääs teatavatele hankedokumentidele on piiratud
Teatavatele hankedokumentidele juurdepääsu piiramise põhjendus: Intellektuaalomandi 
õiguste küsimused
Teave piiratud juurdepääsuga dokumentide kohta on kättesaadav aadressil: https://pha2.
enedis.fr/

5.1.12.  Hanke tingimused
Menetluse tingimused: 
Eeldatav kuupäev, millal saadetakse pakkumuste esitamise ettepanek: 28/03/2026
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://pha2.enedis.fr/
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: prantsuse keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Osalemistaotluste esitamise tähtaeg: 17/03/2026 16:00:00 (UTC+01:00) Kesk-Euroopa aeg, 
Lääne-Euroopa suveaeg
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Neant
Vajalik on konfidentsiaalsuskokkulepe: jah
Lisateave konfidentsiaalsuskokkuleppe kohta: Chaque candidat s'engage à ne pas divulguer, 
sans l’accord écrit et préalable de l’Entreprise, les informations confidentielles qui seront 

https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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portées à sa connaissance du fait ou à l'occasion du déroulement de la présente affaire sur le 
Portail Achats Enedis et à n’utiliser ces informations que dans le cadre de l’affaire. Le candidat 
sera invité à signer un accord de confidentialité sur le portail achat Enedis .
E-arveldamine: Lubatud
Rahastamiskord: Financement sur ressources propres. Paiement à 60 jours à compter de la 
date d émission de la facture

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Lepitusorganisatsioon: Médiateur du groupe EDF
Vaidlustusorgan: Tribunal Judiciaire de Paris
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Ces procédures de recours applicables sont : - Le 
référé précontractuel (CPC, art 1441-1 et 1441-2) qui peut être exercé jusqu’à la signature du 
marché ; - Le référé contractuel (CPC, art 1441-3 et 1441-3-1) qui peut être exercé dans un 
délai de : 31 jours à compter de la publication d’un avis d’attribution au JOUE ou, pour les 
marchés fondés sur un accord cadre, à compter de la notification de la conclusion du contrat ;
ou 6 mois à compter du lendemain du jour de la conclusion du contrat si aucun avis d’
attribution n’a été publié
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Enedis SA
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon: Enedis SA
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Tribunal Judiciaire de Paris
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Enedis SA
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Enedis SA

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Enedis SA
Registreerimisnumber: 444 608 442
Osakond: Direction des Achats
Postiaadress: 4 place de la Pyramide TSA 25001
Linn: Paris La Défense Cedex
Sihtnumber: 92030
Riik – jaotus (NUTS): Hauts-de-Seine (FR105)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: Nicolas ROUX
E-posti aadress: nicolas.roux@enedis.fr
Telefon: 06 98 06 09 73
Internetiaadress: www.enedis.fr
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://pha2.enedis.fr/
Hankija profiil: https://pha2.enedis.fr/
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Hankedokumentidele internetivälist juurdepääsu pakkuv organisatsioon

mailto:nicolas.roux@enedis.fr
http://www.enedis.fr
https://pha2.enedis.fr/
https://pha2.enedis.fr/
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Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0006
Ametlik nimi: Tribunal Judiciaire de Paris
Registreerimisnumber: 17750111101763
Postiaadress: Parvis du Tribunal de Paris
Linn: Paris
Sihtnumber: 75017
Riik – jaotus (NUTS): Paris (FR101)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: Tribunal Judiciaire de Paris
E-posti aadress: tj-paris@justice.fr
Telefon: +331 44 32 51 51
Internetiaadress: https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1.  ORG-0007
Ametlik nimi: Médiateur du groupe EDF
Registreerimisnumber: 552 081 317 T
Postiaadress: TSA 50026
Linn: Paris Cedex 08
Sihtnumber: 75804
Riik – jaotus (NUTS): Paris (FR101)
Riik: Prantsusmaa
Kontaktpunkt: Médiateur du groupe EDF
Telefon: +33 (0)1 40 42 22 22
Selle organisatsiooni rollid: 
Lepitusorganisatsioon

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
129483-2026
Muudatuse peamine põhjus

mailto:tj-paris@justice.fr
https://www.tribunal-de-paris.justice.fr
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b5866748-ea18-4d98-8ad3-f76196b442f8  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 21/05/2026 14:15:46 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: prantsuse keel
Teate avaldamise number: 356484-2026
ELT S väljaande number: 99/2026
Avaldamise kuupäev: 26/05/2026
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